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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

31.12.92

RADETS DIREKTIV 92/108/EEG
av den 14 december 1992

med dndring av direktiv 92/12/EEG om allminna regler foér punktskattepliktiga varor och om
innehav, flyttning och 6vervakning av sddana varor och med indring av direktiv
92/81/EEG

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 99 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av foljande:

Det ar for att ge full verkan 4t bestammelserna i direktiv
92/12/EEG(*) nodviandigt att sla fast vilka av medlemssta-
ternas territorier som for skatteandamal skall behandlas
som icke-medlemslander.

Nar punktskattebelagda varor skickas mellan medlemssta-
ter via EFTA-lander, bor sarskilda villkor faststillas
betraffande den deklaration som innebar att dessa varor
skall hanteras enligt gemenskapens interna transitférfaran-
de med hjilp av enhetsdokumentet.

Det bor uttalas att flyttning inom gemenskapen av varor
med nollskattesats som inte har frislappts {6r konsumtion
skall aga rum mellan skatteupplag.

Byte av leveransort bor tillitas med hjalp av en andring i det
administrativa ledsagardokumentet.

Senast den 1 april 1993 bor varje medlemsstats myndighe-
ter ha en elektronisk databas innehdllande ett register Gver
godkanda lagerhavare och ett register 6ver skatteupplag.
(" EGT nr C 283, 31.10.1992, s. 8.

(3) Yttrande avgivet den 20 november 1992.

(3) Ytrrande avgivet den 24 november 1992.

(Y EGT nr L 76, 23.3.1992, s. 1.

For att forenkla de administrativa forfarandena bor
ledsagardokument dock inte anvandas dar datoriserade
forfaranden utnyttjas.

Ett ledsagardokument boér anvandas nar varor som
omfattas av uppskovsforfarande flyttas till sjoss eller med
flyg direkt fran en hamn eller flygplats i gemenskapen till en
annan.

Atgirder bér vidtas som gor att punktskattebelagda varor
som 1992 omfattas av uppskovsregler aven darefter har
vilande punktskatter, si linge uppskovsforfarandet inte
avslutats,

For att se till att gemenskapens bestammelser om
punktskatter fungerar smidigt den 1 januari 1993, behover
slutligen radsdirektiv 76/308/EEG av den 15 mars 1976 om
omsesidigt bistand for dtervinning av fordringar uppkom-
na till f6ljd av verksamhet som utgér en del av finansie-
ringssystemet for Europeiska struktur- och garantifonden
for jordbruket och av jordbruksavgifter och tullar, samt
betraffande mervardesskatt(5), liksom riadsdirektiv 92/81/
EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av
strukturerna for punktskatter pa mineraloljor(6) andras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 92/12/EEG andras pa foljande satt:

1. Artikel 5.2 skall ha féljande lydelse:

”2.  Utan att det paverkar tillampningen av nationella
bestammelser och gemenskapsbestimmelser om tull-
angelagenheter, skall punktskatten anses vilande i

foljande fall:

— nar punktskattebelagda varor kommer frén eller ar
pa vag till icke-medlemslander eller de territorier
som avses | artikel 2.1, 2.2 och 2.3 eller Kanaloarna
och antingen omfattas av gemenskapens tullforfa-
rande pa annat satt an overgdng till fri omsattning
eller placeras i en frizon eller ett frilager, eller

() EGT nr L 73, 19.3.1976, s. 18, senast andrat genom direktiv
79/1071/EEG (EGT nr L 331, 27.12.1979, s. 10).
(6) EGT nr L 316, 31.10.1992, s. 12.
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— nar punktskattebelagda varor sinds mellan med-
lemsstater via EFTA-lander enligt gemenskapens
interna transitforfarande med anvindning av
enhetsdokumentet.

I fall som tiacks av forsta stycket andra strecksatsen
skall foljande beaktas:

— Falt 33 i enhetsdokumentet skall vara ifyllt med
lampligt KN-nummer.

— Falt 44 i enhetsdokumentet skall tydligt visa att det
ror sig om en sandning av punktskattebelagda
varor.

— Ett exemplar, exemplar 17, av enhetsdokumentet
skall behillas av avsiandaren.

— Ett i vederborlig ordning patecknat exemplar,
“exemplar 5”, av enhetsdokumentet skall av
mottagaren atersindas till avsdndaren.”

I artikel 7.2 skall orden ”ar avsedda att levereras till”
ersattas med orden “eller ar avsedda att levereras till en
annan medlemsstat”.

Artikel 15 andras pa foljande sitt:
a) Foljande stycke skall laggas till i punkt 1:

“Bestammelserna i forsta stycket skall tillimpas pa
flyttning inom gemenskapen av varor med nollskat-
tesats vilka inte har frislappts for konsumtion.”

b) Foljande punkt skall tillfogas:

”5. En avsindande godkidnd lagerhavare eller
dennes foretradare fir iandra det administrativa
ledsagardokumentet si att det visar en annan
leveransort. Behorig avsindarmyndighet skall
genast underrittas, och den nya leveransorten skall
genast anges pia baksidan av det administrativa
ledsagardokumentet.”

I avdelning I skall foljande artikel tillfogas:
”Artikel 15a

1. Senast den 1 april 1993 skall den behériga
myndigheten i varje medlemsstat hilla en elektronisk
databas, som skall inneh4lla ett register Gver personer
som ar godkinda lagerhavare eller niringsidkare,
registerade for punktskatt liksom ocksd ett register
over de lokaler som ir godkdnda som skatteupplag.

2. Registret skall innehilla

a) det registreringsnummer som utfirdats av behoriga
myndigheter betraffande personen eller lokalerna,

b) namn och adress till personen eller lokalerna,

c) den kategori av varor som far hillas eller tas emot
av personen eller i lokalerna,

d) adressen till de behoriga myndigheter som kan
kontaktas for ytterligare upplysningar,

e) dagen di registreringsnumret utfirdats och i
forekommande fall den dag da det upphort att gilla.

3. De uppgifter som anges i punkterna 1 och 2 a—d
skall limnas till den behdriga myndigheten i varje
medlemsstat. I de fall da de uppgifter som anges i punkt
2 e inte automatiskt vidarebefordras skall de tillhanda-
hallas pa uttrycklig begaran fran nigon medlemsstat.
Alla uppgifter skall uteslutande anvindas for att
avgora om personen och lokalerna har godkints och
registrerats eller inte.

4. Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat
skall se till att personer som berors av flyttning inom
gemenskapen av varor som ir belagda med punktskatt
ges mojlighet att erhilla bekraftelse pid de uppgifter
som halls registrerade enligt denna artikel.

5. All information, oavsett form, som meddelas i
kraft av denna artikel skall vara insynsskyddad. Den
skall omfattas av tystnadsplikt och 4tnjuta samma
skydd som liknande information enligt lagstiftningen i
den medlemsstat som tog emot den.

6. Utan hinder av punkt 5 skall den behoriga
myndigheten i den medlemsstat som tillhandahaller
informationen tilldita dess anvindning for andra
andamail i den ansokande myndighetens medlemsstat,
om informationen enligt lagstiftningen i den tillfrigade
myndighetens medlemsstat skulle kunna anvandas i
den tillfrigade myndighetens medlemsstat for liknande
indamil.”

Artikel 18.1 skall dndras pa foljande satt:

”1. Qavsett eventuell anvindning av datoriserade
forfaranden, skall alla punktskattepliktiga varor som
flyttas mellan medlemsstater under skatteuppskov,
inbegripet dem som flyttas till sjoss eller med flyg
direkt frin en hamn eller flygplats i gemenskapen till en
annan, atféljas av ett dokument som upprittas av
avsandaren. Detta dokument kan vara antingen en
officiell handling eller ett handelsdokument. Dess form
och innehall, liksom det forfarande som skall foljas nar
dess anvandning objektivt sett ir olamplig, skall
faststillas i enlighet med det forfarande som faststalls i
artikel 24.”

Féljande mening skall tillfogas som sista mening i
artikel 20.3:

”Medlemsstaterna skall vidta de &tgirder som ar
ndédvindiga for att bekidmpa overtridelser eller

oegentligheter och for att infora verksamma pafolj-
der.”
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7.

I artikel 22.2 b skall “tillsammans med det dokument
som anges i artikel 18.1” ersdttas med ”i Gverensstim-
melse med bestimmelserna i avdelning II1.”

Foljande artikel skall tillfogas i avdelning VIIL:
> Artikel 26a

Punktskattebelagda varor som omfattas av andra
uppskovsforfaranden an de som anges i artiklarna 5.2
och 18.1 fore den 1 januari 1993 och som inte har
avslutats skall efter den dagen anses omfattade av
punktskatteuppskov.

Nir den situation som beskrivs i forsta stycket
omfattar gemenskapens interna uppskovsforfaranden
vid transitering, skall de bestimmelser som var i kraft
vid den tidpunkt dd varorna hinférdes under detta
forfarande fortsatta att tillimpas under den tid varorna
lyder under dessa regler, vilket skall avgoras i enlighet
med de nimnda bestaimmelserna.

Nir den namnda situationen berdr nationella
uppskovsforfaranden, skall medlemsstaterna bestam-
ma de betingelser och de formaliteter enligt vilka dessa
skall avslutas efter den 1 januari 1993.”

Foljande artikel skall tillfogas i avdelning VII:
”Artikel 30a

Direktiv 76/308/EEG andras pa foljande sitt:
1. Titeln skall ersattas med foljande:

”Radets direktiv av den 15 mars 1976 om
omsesidigt bistdnd for itervinning av fordringar
uppkomna till f6ljd av verksamhet som utgdr en
del av finansieringssystemet for Europeiska struk-
tur- och garantifonden for jordbruket och av
jordbruksavgifter och tullar samt betraffande
mervirdesskatt och vissa punktskatter.”

2. 1 artikel 2 skall foljande andringar goras:
a) Bokstaven e) skall ersittas med f).
b) Foljande tillagg skall inforas efter d):
”e) foljande punktskatter:
— punktskatt pa tobaksvaror,

— punktskatt pa alkohol och alkoholdryck-

er,

— punktskatt pa mineraloljor.”

Artikel 2
Direktiv 92/81/EEG andras pa foljande satt:
1. T artikel 2.1 gors foljande dndringar:
— Led b skall lyda pa foljande sitt:

”b) Varor som ryms inom KN-nummer 2707 10,
2707 20, 2707 30, 2707 50, 2707 91 00, 2707 99 11
och 2707 99 19”.

— Led g) skall utga.
2. Artikel 8.8 skall ersiattas med foljande:

”8. Medlemsstaterna skall ha ratt att satta i kraft de
regler om skattebefrielse eller nedsittning av punkt-
skattesatser som nimns i denna artikel genom att
aterbetala inbetalad punktskatt.”

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser
som ar nodvandiga for att folja detta direktiv senast den 31
december 1992. De skall genast underritta kommissionen
om detta.

Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser, skall de
innehalla en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas aven
sadan hanvisning nar de offentliggors. Narmare foreskrift-
er om hur hianvisningen skall goras skall varje medlemsstat
sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omridde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 14 december 1992.

Pd rddets vignar

N. LAMONT
Ordférande



